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326898-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Lokomotywy kolejowe i tramwajowe oraz tabor kolejowy i podobne elementy —
Acquisition de rames de métro automatique sur pneumatiques pour Lausanne (NMR)

OJ S 92/2026 13/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Transports publics de la région lausannoise sa
E-mail: marchespublics@t-I.ch
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Miejski transport kolejowy, tramwajowy,
trolejbusowy lub autobusowy

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Acquisition de rames de métro automatique sur pneumatiques pour Lausanne (NMR)
Opis: Sous l'impulsion de la planification coordonnée aux niveaux régional, cantonal et d’
agglomération, le Programme de développement des métros automatiques m2-m3
(Programme m2-m3) a été lancé afin de répondre a deux objectifs stratégiques majeurs : *
Renforcer la capacité de transport entre la gare de Lausanne et le centre-ville, afin de
répondre a la demande générée par 'augmentation de I'offre ferroviaire a la gare de Lausanne
; * Assurer la desserte et la connexion des secteurs des Plaines-du-Loup et de la Tuiliére avec
le centre-ville de Lausanne, ainsi qu’avec les péles d’échanges multimodaux de la gare de
Lausanne et du site de Chauderon. Le programme concerne le développement du réseau de
métros automatiques de Lausanne et comprend notamment : * L’extension et 'adaptation des
infrastructures de génie civil ; * La création d’'une nouvelle ligne de métro m3 ; Il s’agit d’un
marché de fournitures et de services, portant sur : * L’acquisition de rames de métro
automatique sur pneumatiques pilotées en GoA4, * L’intégration des automatismes et du
systeme d’information voyageurs (communication audio#visuelle), * En option, un contrat d’
assistance technique.
Identyfikator procedury: 03f45d09-4db8-4078-a6ad-20e6f7223d7¢c
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: tak
Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34600000 Lokomotywy kolejowe i tramwajowe oraz tabor kolejowy i
podobne elementy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia

326898-2026 Page 1/5


https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/326898-2026
mailto:marchespublics@t-l.ch

Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia
5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Acquisition de rames de métro automatique sur pneumatiques pour Lausanne (NMR)
Opis: Sous l'impulsion de la planification coordonnée aux niveaux régional, cantonal et d’
agglomération, le Programme de développement des métros automatiques m2-m3
(Programme m2-m3) a été lancé afin de répondre a deux objectifs stratégiques majeurs : *
Renforcer la capacité de transport entre la gare de Lausanne et le centre-ville, afin de
répondre a la demande générée par 'augmentation de I'offre ferroviaire a la gare de Lausanne
; * Assurer la desserte et la connexion des secteurs des Plaines-du-Loup et de la Tuiliére avec
le centre-ville de Lausanne, ainsi qu’avec les péles d’échanges multimodaux de la gare de
Lausanne et du site de Chauderon. Le programme concerne le développement du réseau de
métros automatiques de Lausanne et comprend notamment : * L’extension et I'adaptation des
infrastructures de génie civil ; * La création d’'une nouvelle ligne de métro m3 ; Il s’agit d’un
marché de fournitures et de services, portant sur : * L’acquisition de rames de métro
automatique sur pneumatiques pilotées en GoA4, * L’intégration des automatismes et du
systeme d’information voyageurs (communication audio#visuelle), * En option, un contrat d’
assistance technique.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34600000 Lokomotywy kolejowe i tramwajowe oraz tabor kolejowy i
podobne elementy
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34620000 Tabor kolejowy
Opcije:
Opis opcji: Selon les indications de la piéce 1 « Conditions administratives »

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Selon les indications des piéces 2.1 a 2.4

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
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Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Opis: Criteres d’adjudication

Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Les critéres d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Selon les indications de la piece 1 «&nbsp;Conditions administratives&nbsp;»
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 30/09/2026 12:01:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 540 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif fédéral
Informacje o terminach odwotania: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I'objet d’
un recours a la Cour de droit administratif et public du Tribunal cantonal, Route du Signal 8
(Palais de Justice de I'Hermitage), 1014 Lausanne, dans les vingt jours dés sa notification par
publication ; le recours doit étre signé et indiquer les conclusions et ses motifs. La décision
attaquée est jointe au recours.
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Transports publics de la région lausannoise sa

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Transports publics de la région lausannoise sa
Numer rejestracyjny: bb756b30-1d56-43dd-877f-e6157a6813b0
Adres pocztowy: Chemin du Closel 15

Miejscowosé: Renens

Kod pocztowy: 1020

Podpodziat krajowy (NUTS): Vaud (CHO11)

Kraj: Szwajcaria

E-mail: marchespublics@t-I.ch

Telefon: +41216210111

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Tribunal administratif fédéral
Numer rejestracyjny: BVGER

Adres pocztowy: Postfach

Miejscowos¢: St. Gallen

Kod pocztowy: 9023

Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)
Kraj: Szwaijcaria

E-mail: info@bvger.admin.ch

Telefon: +41584652626

Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Simap.ch

Numer rejestracyjny: CHOO1

Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern

Kod pocztowy: 3003

Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria

E-mail: support@simap.ch

Telefon: +41584646388

Adres strony internetowej: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:

TED eSender

10. Zmiana
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Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

0fa2405c-6480-4b83-b7d2-447ceba8387e-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: L'adjudicateur a modifié le calendrier de la procédure de la piéce 1 « Conditions
administratives »

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: f1aa067e-e322-4c77-b2d1-217e8ca2ecc3 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 12/05/2026 02:26:13 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 326898-2026

Numer wydania Dz.U. S: 92/2026

Data publikacji: 13/05/2026
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